
Leto 1883. 401

Državni zakonik
za

kraljevine in dežele v državnem zboru zastopane.

Kos XXXV. — Izdan in razposlan dne 28. junija 1883.

130.
Dogovor med ivstro-Ogerskim in nemškim cesarstvom od

30. septembra 1882,
° vzajemnem pripaščanji na meji stanujočih zdravstvenih ali medicinalnih oseb, da smejo

prakso zvrševati.

Bodoč da sta Njegovo Veličanstvo cesar avstrijski, kralj češki itd. in apo
stolski kralj ogerski in

Njegovo Veličanstvo nemški cesar, kralj pruski spoznala za prav, vzajemno 
blizu meje stanujočim zdravnikom, ranocelcem, živinskim zdravnikom in babi- 
cam povivalnim dati oblast, da smejo delo svojega poklica opravljati, sklenila 
sta zarad tega ukreniti dogovor in sta si v to imenovala pooblaščenca, namreč :

Njegovo Veličanstvo cesar avstrijski, kralj češki itd. in apostolski kralj 
°&erski :

Svojega poslovnika Marija barona Pasetti-Friedenburg,
Njegovo Veličanstvo nemški cesar, kralj pruski:

. Svojega državnega podtajnika v uradu vnanjih reči, pravega skrivnega 
egacijskega sovetnika Drja Klementa Augusta Buscb,
katera sta, na temelji danih jima pooblastil, ukrenila naslednje člene:

Člen 1.

Nemški zdravniki, ranocelci, živinski zdravniki in babice, ki stanujejo blizu 
v ^sko-avstrijske meje, bodo imeli pravico, zvrševati delo svojega zvanja tudi 

avstrijskih, blizu moje ležečih krajih takisto, kakor jim je to v domovini do
puščeno, pod pridržkom utesnitve v členu 2 stoječe, in nasproti bodo pod ena-
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402 Kos XXXV. 120. Dogovor od 30. septembra 1882.

kimi uveti avstrijski zdravniki, ranocelci, živinski zdravniki in babice, kateri 
stanujejo blizu avstro-nemške meje, smeli delo svojega zvanja zvrševati po nem
ških, blizu meje ležečih krajih.

Člen 2.

Zgoraj imenovane osebe naj — zvršujoč svoje zvanje v drugi deželi — ne 
imajo oblasti, kjer ni preteče smrtne nevarnosti, da bi bolnikom sami zdravila 
dajale.

Člen 3.

Osebe, ki po členu 1 v obmejnih krajih sosedne dežele svoje zvanje vršijo, 
ne bodo imele oblasti, tam stalno naseliti se, ali ustanoviti si domovališče, razven 
ko bi se zakonodavstvu, kateri v tej deželi veljâ, in po imenu vnovični preskušnji 
podvrgle.

člen 4.

Samo po sebi se razumé, da so zdravniki, ranocelci, živinski zdravniki in 
babice ene izmed obeh dežel dolžni, če se hočejo poprijeti dopuščenja danega 
v členu 1 tega dogovora, zvršujoč svoje zvanje v obmejnih krajih druge de
žele držati se postav ondukaj v tem odnošaji veljajočih.

Vrhi tega bode vsaka izmed obeh vlad priporočala svojim zdravstvenim 
osebam, izpolnjevati o prilikah, o katerih se tu govori, upravne propise, izdane 
v drugi deželi o zvrševanji dotične delavnosti.

Člen 5.

Pričujoči dogovor naj stopi v moč dvajset dni po obojestranskem razgla- 
šenji istega ter izgubi svojo moč šest mesecev po tem, ko bi ga ena izmed obeh 
vlad odpovedala. Dogovor naj se pritrdi in pritrdili čim prej tem bolje v Ber
linu izmenjata.

V dokaz tega sta ga pooblaščenca podpisala in podpečatila.
V dvojnem izdatku storjeno v Berlinu, dne 30. septembra 1882.

(L. S.) Pasetti s. r. (L. S.) Bunch s. r.

Zgornji dogovor razglašuje se po opravljeni izmenji potrdil ter bode veljal 
za kraljevine in dežele v državnem zboru zastopane.

Na Dunaji, dne 23. junija 1883.

Taafte s. r.



Kos XXXV. 12Î. l’kaz iiiinisterstev z» notranje reci itd. od 26. junija 1883. 403

m.
Cesarski ukaz od 25. junija 1883,

s katerim se v otira na §. 14 osnovne postave o državnem zastopa od 24. decembra 1867 (Drž. 
zak. št. 141) veljavnost postave od 28. febrnvarja 1882 (Drž. tak. št. 22), o vvedenji izimnih

sodišč po Dalmaciji, podaljšnje.

Veljavnost postave od 28. februvarja 1882 (Drž. zak. Št. 22), s katero se je 
v Dalmaciji kazensko-sodna oblast z utesnili in pridržki ondukaj določenimi pre- 
izročila vojaškim sodiščam, podaljšuje se na okoliš Kotorskega sodnega dvora še 
na Šest mesecev po iztečaji dobe v postavi od 24. decembra 1882 (Drž. zak. 
st. 178) določene, torej do konca meseca decembra 1883.

Ta ukaz pride v moč tist dan, katerega bode razglašen po državnem za
koniku.

Zvršitev tega ukaza je naročena ministrom za notranje reči, pravosodje in 
deželno bran v dogovoru z državnim vojnim ministrom.

V Ischlu, dne 25. junija 1883.

Franc Jožef s. r.

Taaffe s. r. Ziemialkow.ski s. r. Palkciihayzi «. r. 
Pražil k s. r. 4'ozirati s. r. Welsershelmb s. r.

l>uu a jenski s. r. Pino s. r.

1«*.
Ukaz ministerstev za notranje reëi, pravosodje in deželno

bran od 26. junija 1883,
° zvršitvi cesarskega nkaza od 25. jnnija 1883 (Drž. zak. št. 121), s katerim se nareja, da naj

izimna sodišča v Dalmaciji dalje obstojé.

V izvod cesarskega ukaza od 25. junija 1883 (Drž. zak št. 121), ki veleva, 
a se veljavnost postave od 28. februvarja 1882 (Drž. zak. št. 22), s katero se je

7 Dalmaciji kazensko-sodna oblast z utesnili in pridržki ondukaj določenimi pre
močila vojaškim sodiščem, za okoliš Kotorskega sodnega dvora še na šest mese- 
^ev po iztečaji dobe v postavi od 24. decembra 1882 (Drž. zak. št. 178) dolo- 
enc) torej do konca meseca decembra 1883 podaljša, — ukazuje se, da naj ta 

P°daljšba za okoliš Kotorskega okrajnega glavarstva 1. dne julija meseca 1883 
Ve\jati začne.

Taaffe s. r. Pražak s. r. Weine r.sliei ml» s. r.
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